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Abigail Gordon

Bryllupsdrømmer…

Oversatt av Mona Berge

MINISERIE: LEGENE I SWALLOWBROOK


Akuttilfeller og nødssituasjoner! Men også romantikk, lengsel og en og annen bryllupsklokke som kimer… Dette er del en av fire i miniserien Legene i Swallowbrook.

Kjære leser!

Det er veldig hyggelig å være tilbake igjen med denne miniserien på fire bøker hvor handlingen utspiller seg i den lille, idylliske landsbyen Swallowbrook. I denne boken møtes legene Libby Hamilton og Nathan Gallagher igjen etter flere år, og da skjer det noe som skulle ha skjedd for lenge siden.



Min sønn og svigerdatter bor i nærheten av en landsby som denne, og hver gang jeg besøker dem, blir jeg overveldet av det vakre landskapet. Hvis du liker denne boken, så vær på utkikk etter den neste i serien. Da får du historien til Ruby og Hugo, enda en påminnelse om at ekte kjærlighet overvinner alt.



Abigail Gordon








Til min nevø Shaun Murray og hans sønn Andrew som er bosatt så langt unna meg i Texas.
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Det hadde vært deilig å tilbringe to uker i Spania sammen med bestevenninnen, men da Libby Hamilton kjørte de siste kilometerne inn til Swallowbrook, en liten landsby i en vakker, frodig dal, var hun glad for å være hjemme igjen.

En måned tidligere hadde hun spist lunsj med Melissa Lombard i Manchester, og da venninnen så hvor blek og dradd Libby så ut, hadde hun foreslått at de skulle reise til villaen hun og mannen eide i Spania. Mannen hennes kunne ikke reise på grunn av jobben. Melissa var den eneste Libby hadde betrodd seg til når det gjaldt det tragisk kortvarige ekteskapet sitt.

Da hun nølte, hadde Melissa sagt at legekontoret i Swallowbrook kunne klare seg uten henne et par uker. –Jeg er ikke lege, men jeg tror jeg trygt kan si at du trenger et par late uker i solen og å få litt farge i kinnene.

–Det høres fristende ut, hadde Libby sagt, og hun trengte en miljøforandring. –Jeg har ikke hatt fri siden Ians ulykke. Jeg har liksom ikke fått tid til å stoppe opp og tenke meg om etter begravelsen. Jeg har vel brukt jobben som en unnskyldning de siste månedene.

Melissa hadde nikket alvorlig og sagt medfølende: –Desto større grunn til at du blir med meg til Spania.

Libby lot seg overtale, men understreket at hun bare kunne være borte i to uker. John Gallagher, som var den eldste legen, skulle gå av med pensjon i slutten av måneden, og Libby overtok som seniorpartner.

Nå som hun kjørte hjemover i det vakre, velkjente landskapet med fjell og daler, følte hun seg mye bedre. Hun hadde hatt godt av sol, sjø og hvile, men som alltid var det deilig å komme hjem til landsbyen og det lille huset over gaten for legekontoret.

Bygningen som nå huset legekontoret, hadde vært barndomshjemmet hennes. Da hun var sent i tenårene, ble det lagt ut for salg. Faren orket ikke å vedlikeholde huset etter at moren hennes døde. Fasaden var praktisk talt uforandret, men innvendig var huset renovert og modernisert og gjort om til legekontor for innbyggerne i Swallowbrook og de omkringliggende områdene.

Da legene flyttet inn dit seks år tidligere, hadde John Gallagher vært seniorpartner, og sønnen Nathan, som også var lege, hadde jobbet sammen med ham. To år senere sluttet Libby seg til dem da hun var ferdig utdannet allmennpraktiker. Hun var den yngste av de tre.

Hun var tilfreds med å bli boende på hjemstedet, men Nathan, som var tre år eldre enn henne, var en mer rastløs sjel. Hun hadde forgudet den mørkhårede, mørkøyde Nathan siden hun var tidlig i tenårene. Men han hadde aldri skjenket henne et blikk.

Hun kom aldri til å fortelle ham det, men en av grunnene til at hun hadde søkt på jobben på legekontoret, var for å være i nærheten av ham. En annen grunn var at legekontoret lå i huset som hun hadde vokst opp i. For å bo så nær det som mulig, hadde hun kjøpt det lille huset på den andre siden av gaten.

Da hun sluttet seg til dem, hadde Nathan oppdaget at den spinkle jenta med tannregulering, hadde vokst opp til å bli en smekker blondine med fløyelsbrune øyne og verdens nydeligste og varmeste smil. De hadde flørtet litt, men han var klar over at Libby alltid hadde vært forelsket i ham, og han ville ikke gi henne falske forhåpninger.

Dessuten hadde han hendene fulle med forloveden som var ivrig etter å gifte seg. Det hadde fått ham til å lure på om forlovelsen hadde vært en tabbe, siden han ikke var like ivrig som henne.

Da han fortalte Libby at han skulle slutte på legekontoret for å jobbe i utlandet, ble hun sønderknust. Hun ville blitt overlykkelig over å høre at forlovelsen var brutt, men da han fulgte opp den nyheten med at han nå var fri til å reise til Afrika for å jobbe, ble hun fortvilet.

–Hvor lenge blir du borte? hadde hun spurt.

–Det er jeg ikke sikker på, men jeg har undertegnet en kontrakt på tre år i første omgang.

Han hadde lagt merke til reaksjonen hennes. –Kan du ikke bli med? foreslo han. –Det er bruk for flere leger der.

–Nei takk, hadde hun svart raskt før hun gjorde noe hun sikkert kom til å angre på. –Det ville ikke være riktig overfor faren din at vi begge slutter samtidig. Dessuten må jeg ta meg av faren min, og det har alltid vært drømmen min å jobbe som lege her i hjembyen min. Jeg synes jeg skylder lokalsamfunnet det.

*

Hun var nesten hjemme. Da hun rundet den neste svingen, så hun landsbyen som lå badet i måneskinn. Utenfor puben The Mallard, satt både turister og lokale på trebenkene og drakk øl.

Huset hennes var egentlig en tomannsbolig, men den andre delen hadde stått tom ganske lenge. Derfor ble hun overrasket da hun kjørte opp foran huset og så en stor varebil fra en av møbelbutikkene i den nærmeste byen stå parkert utenfor. Bilen kjørte idet hun parkerte.

Klokken var snart ti. Det var uvanlig at møbler ble levert så sent. Lysene i vinduene viste henne at hun hadde fått nye naboer mens hun var borte.

Men hun orket ikke å tenke på det akkurat nå. Nå lengtet hun etter å ligge i sin egen seng. Flyturen hjem hadde gått raskt og greit, men det hadde tatt lang tid å komme seg ut av flyplassen etter at de landet. Så måtte hun hente bilen i parkeringshuset og kjøre de drøye fem milene hjem. Nå var hun sliten.

Hun håpet at de nye naboene var hyggelige og sosiale. Hun tok seg i det. Var ikke hun den siste som burde bry seg om det? Hun pleide å holde seg for seg selv etter arbeidsdagens slutt.

Etter at hun mistet Ian i en rideulykke, var det slutten på et lunkent ekteskap, og nå levde og åndet hun for jobben. Den var det eneste som ga henne trøst og stabilitet.

Hun så at det var mørkt på legekontoret. Det var ikke så merkelig. Det var tross alt sent på kveld, og det var fredag, så det ville være stengt hele helgen. Men på mandag måtte hun komme tidlig. Da skulle hun ta over som sjef. Kanskje hun fikk møte nykommerne i løpet av helgen.

Hun drakk en kopp te før hun gikk opp trappen til soverommet. Hun hadde akkurat lagt seg da det ringte på døren.

Hun stønnet oppgitt og ble liggende. Da det ringte på igjen, sto hun opp, dro på seg morgenkåpen og gikk ned trappen. Før hun åpnet, kikket hun i kikkhullet og så omrisset av en bredskuldret mann og et lite barn i pyjamas.

Det så harmløst ut. De måtte være en del av familien som hadde flyttet inn ved siden av. Hun låste opp og smilte til dem.

–Hei, Libby, sa Nathan som om han ikke hadde vært borte i det hele tatt. –Vi så bilen din da du kom og hadde ikke tenkt å forstyrre deg, men Toby får ikke sove uten å drikke litt varm melk. Det var det eneste jeg glemte å kjøpe da jeg handlet i dag. Jeg la merke til at du hadde fått to liter levert… kan du avse én?

Libby var målløs av sjokk. Knærne skalv og truet med å svikte. Da hun endelig gjenvant talens bruk, kvekket hun hest: –Kom inn. Jeg skal hente melken. De fulgte etter henne til kjøkkenet, og Libby kikket på den lille gutten. –Så det er altså du og familien din som har flyttet inn ved siden av? Du fant deg en kone mens du var i Afrika? Merkelig at faren din ikke har nevnt noe om det.

–Egentlig ikke, sa han med et skjevt smil, og hun lurte på hva det skulle bety. Kanskje guttens mor var samboeren hans, men det gikk i grunnen ut på ett i hennes øyne.

Nathan hadde åpenbart ikke kommet for å skravle om hva han hadde bedrevet de siste årene. Hun tok melkekartongen ut av kjøleskapet og ga ham den. –Har dere alt dere trenger? Du kan si fra til moren hans at jeg kan låne dere sengetøy og slikt…

–Takk, men det er ikke nødvendig. Vi har vært her siden tidlig i morges. Toby sovner når han har fått melken sin. Jeg har satt inn sengen hans ved siden av min. Det har vært en lang dag, så vi sovner nok raskt begge to.

–Hvor lenge har du vært i Storbritannia? spurte hun idet han gikk mot døren. Den lille gutten tviholdt i hånden hans.

–En måned. Vi bodde i London før vi kom hit, men jeg var ivrig etter å flytte ut på landet. Jeg vil at Toby skal vokse opp i Swallowbrook slik som oss. Det var litt av et lykketreff at huset ved siden av var ledig.

Men hva med moren? undret hun. Vel, det var ikke hennes sak. Han hadde spurt om hun ville bli med ham til Afrika fordi de trengte flere leger, ikke fordi han ville ha henne i nærheten. Og den gangen hadde hun også gode grunner til å si nei.

Det var likevel hjerteskjærende å se ham med den lille sønnen. Det betydde at han hadde funnet en han ville ha, mens hun hadde kastet all fornuft på båten da hun sa ja til å gifte seg med Ian som kun hadde vært interessert i hestene sine og å nyte livet. Han hadde sett på jobben hennes som et hinder for den livsstilen han foretrakk.

Libby fulgte dem til døren, låste og gikk opp trappen igjen. Men nå var det umulig å få sove. Sjokket over å se Nathan igjen, fikk adrenalinet til å strømme i årene. Hun ble liggende og stirre i veggen.

Han sov på den andre siden av den veggen, tenkte hun. For bare et øyeblikk siden hadde hun sett ham i levende live, hørt ham snakke, sett ham smile et gåtefullt smil da hun spurte om han hadde giftet seg mens han var i Afrika.

«Egentlig ikke», hadde han svart. Hun gremmet seg fordi hun hadde stilt det spørsmålet bare sekunder etter at han dukket opp utenfor døren hennes. Det ville hun aldri ha spurt om hvis det ikke hadde vært for den lille gutten han hadde hatt med seg.

Hadde faren hans visst at han hadde kommet tilbake til England? Hvorfor hadde han ikke sagt noe til henne? Hvis han hadde visst det, måtte Nathan ha bedt faren om ikke å si noe til henne.

I morgen måtte hun være forberedt på å møte moren til den lille gutten og ønske henne velkommen til landsbyen. Hun håpet inderlig at hun ville klare å skjule følelsene sine. Den tanken gjorde henne så rastløs at hun sto opp og satte over tevann igjen.

*

På den andre siden av veggen var Nathan også våken, men Toby hadde sovnet. Mens han sto der og så på det sovende barnet, forsvant noe av stresset og anspentheten, sorgen og forvirringen han hadde følt de siste månedene. Det føltes godt å være tilbake i Swallowbrook.

Sist han så Libby, hadde hun også stått i en døråpning, men ikke den ved siden av. Det hadde vært i inngangspartiet til den gamle landsbykirken. Han hadde kastet seg ut av drosjen som hadde kjørt ham fra flyplassen og håpet at han fikk mulighet til å snakke med henne før hun ble Ian Jeffersons kone.

Han måtte vite om det var fordi han reiste at hun ville gifte seg med den nytelsessyke eieren av det lokale stutteriet. Eller om de følelsene hun hadde sagt hun hadde for ham, bare hadde vært flyktige og overflatiske som hun raskt hadde kommet over. Hvis det var det siste, trengte han ikke å ha skyldfølelse for at han reiste.

En forsinket flyavgang hadde ført til at han kom frem til kirken akkurat idet presten forkynte at Ian og Libby var mann og kone. Da han så hvordan Libby smilte til sin nybakte ektemann, hadde han dratt igjen. Han hadde fått svar på spørsmålet sitt. Hun hadde kommet over ham.

Han hadde hoppet på den første og beste bussen som stoppet ved kirken uten å bry seg om hvor den skulle. Han måtte bare vekk før noen så ham.

Da han satt og ventet på flyet, hadde han angret bittert på den arrogante oppførselen sin da Libby fortvilet hadde erklært ham sin kjærlighet da han fortalte at han skulle reise, og fått til svar at han ikke var interessert. Hvorfor i all verden hadde han trodd at hun hadde noen interesse av å snakke med ham på bryllupsdagen sin?

Hun hadde kommet til flyplassen da han skulle reise til Afrika. Det var bare hun som møtte opp for si farvel. Han hadde tatt farvel med faren kvelden før og sagt til alle andre at han ikke ville at de skulle komme til flyplassen. Derfor hadde det vært en overraskelse, en gledelig overraskelse, å se henne der.

Libby hadde tryglet ham om å la være å reise. –Jeg elsker deg, Nathan. Det har jeg alltid gjort. Helt til i morges da jeg våknet, hadde jeg forsonet meg med tanken på at du skulle reise. Men plutselig visste jeg at jeg måtte snakke med deg en siste gang. Jeg forstår hvor viktig den jobben i Afrika er, men du kan dra senere –når vi har levd lykkelige sammen og kanskje fått store barn.

Hun hadde valgt det mest upassende øyeblikket til å komme med denne bønnen. Flyet hans ville bli ropt opp hvert øyeblikk. Dessuten hadde han den brutte forlovelsen friskt i minne.

Hun hadde hatt tårer i øynene, men i stedet for å trøste henne, hadde han reagert med å opptre bryskt og kjølig. –Hvordan kan du fortelle meg dette nå, Libby? Jeg skal reise om noen minutter. Glem meg. Ikke vent på meg. Det siste jeg vil nå, er å ha et forhold. Han hadde bøyd seg for å gi henne et raskt kyss på kinnet, men hun hadde snudd på hodet, og det hadde blitt et kyss på munnen i stedet. I løpet av et sekund ble alt forandret.

Han hadde kysset henne så lidenskapelig at han glemte alt annet. Men til slutt trengte stemmen fra høyttaleranlegget inn og fornuften kom tilbake.

–Ikke vent på meg, Libby, hadde han sagt enda en gang, og hun hadde snudd seg og stormet mot utgangen som om hun ikke kunne komme raskt nok vekk fra ham.

Han var fullstendig klar over hvor nedrig han hadde oppført seg og hadde lovt seg selv at han skulle ringe henne når han landet og be om unnskyldning for måten han hadde oppført seg på. Men han hadde aldri fått anledning til det. Midt oppe i kaoset som møtte ham, hadde han mistet alt som het privatliv. Noen måneder senere ringte faren og fortalte at Libby skulle gifte seg førstkommende lørdag.

Da hadde alt kommet strømmende tilbake –tårene hennes, kjærlighetserklæringen og den arrogante oppførselen hans. Han hadde sagt at hun ikke skulle vente på ham og dermed antydet at han ikke var interessert i henne.

Men han kom for sent. Han kom aldri til å glemme hvor lykkelig hun hadde sett ut da presten forkynte at hun og Ian var mann og kone. Hun hadde ikke kastet seg i armene til Ian fordi hun hadde kjærlighetssorg på grunn av ham.

Her han sto og så på Toby, så liten og forsvarsløs under dynen, visste han at  det ville komme hindringer som måtte forseres og at broer måtte bygges. Han var hjemme for godt, og å komme tilbake til Swallowbrook var det første skrittet tilbake til en normal tilværelse.

Han hadde ikke gjort noe da han hørte at Jefferson hadde omkommet. Hvis han hadde dukket opp da, kunne det se ut som om han hadde ventet i kulissene. Sånn var det absolutt ikke. Nå hadde han ikke hatt noe annet valg enn å dra tilbake til England. Hans beste venn og kona hans hadde vært blant turistene som druknet da en ferge sank et sted i utlandet. Tragedien hadde snudd livet hans på hodet, og for den sovende gutten ville ingenting bli som før igjen.

*

Libby satt med hendene rundt tekoppen og tenkte på hvordan livet hadde vært i de tre årene siden Nathan reiste. Ivrig etter å vise alle, men mest seg selv, at følelsene hun hadde for ham var døde og begravd, hadde hun latt seg smigre av oppmerksomheten Ian viste henne. Han hadde allerede fridd til henne to ganger, og hun hadde sagt høflig nei.

Et halvt år etter Nathans bryske avvisning på flyplassen, sa hun ja til å gifte seg med Ian da han fridde for tredje gang.

De hadde vært ganske lykkelige til å begynne med der de bodde i det lille huset over gaten for legekontoret. Huset som hadde det sjarmerende navnet Lavender Cottage. Men etter hvert som tiden gikk, hadde hun oppdaget at Ian bare hadde ønsket seg en kone, og det kunne ha vært hvem som helst, så lenge han oppnådde den statusen han ønsket å ha i landsbyen. Den blonde legen hadde vært førstevalget hans.

Ekteskapet hadde ikke ført til at han tilbrakte mindre tid på golfbanen, i seilbåten på innsjøen eller på rideturer rundt i det ville, vakre landskapet. Han hadde en stab som tok seg av hestene, så det behøvde han ikke å bekymre seg for. Han forsto slett ikke hvilket tungt ansvar Libby hadde. Hun hadde verken tid eller krefter til å dele den nytelsessyke livsstilen hans.

Ulykken skjedde en kveld han var ute og red på en vilter hoppe. Skadene han pådro seg var alvorlige, og han døde på sykehuset. Libby følte sorg og tomhet, men hun ble ikke sønderknust –slik hun hadde blitt da Nathan reiste.

Hun drakk opp teen og gikk opp og la seg igjen, men hun sovnet ikke før utpå morgenkvisten. Hun våknet av stemmer en stund senere og sto opp og kikket ut av vinduet. Bonden som leverte melk, sto og snakket med Nathan. Etter den mengden med melk han kjøpte, ville han ikke ha behov for å komme og låne av henne på en god stund.

Hun ville ikke bli grepet i å stå der og glo, så hun gikk og la seg igjen. Heldigvis var det lørdag, så hun kunne ligge så lenge hun ville. Mens morgensolen sivet inn gjennom de tynne gardinene, tenkte hun på det som hadde skjedd kvelden før.

Nathan har kommet tilbake til Swallowbrook, men ikke på grunn av deg. Han har familie nå. Han har gjort sitt valg, og det må ha vært et bedre valg enn det du gjorde.

Da hun våknet igjen, var det langt på dag. Hun sto opp og kledde på seg og dro for å handle mat og andre nødvendigheter.

Hun hadde ikke sett noe til naboene da hun dro, men bilen til Nathan sto foran huset, så enten var de inne, eller de hadde gått en tur for å vise den lille gutten det nye hjemstedet.

På hjemveien gikk hun forbi parken ved siden av skolen. Siden det var lørdag, syntes hun det var merkelig at det ikke var noen andre enn Nathan og gutten der på lekeplassen.

Ikke stopp, sa hun til seg selv. Nathan ville ha ringt på hvis han ville snakke med deg igjen. Han må for all del ikke tro at du har fulgt etter ham hit.

De to så ensomme og fortapte ut i den øde parken. Han dyttet Toby på en huske, men da han så at hun gikk forbi, løftet han gutten av husken og kom gående mot henne. Sjokket hun hadde fått kvelden før, hadde gjort henne lite observant. Nå så hun at årene i Afrika hadde satt sitt preg på ham. Han var tynnere og utstrålte ikke  den samme energien som før. Men håret var like mørkt og tykt og krøllet seg over ørene og i nakken. Øynene var fremdeles mørke og gåtefulle.

–Hadde du tenkt å gå forbi uten å stoppe og prate med oss? spurte han da han nådde bort til henne.

–Hvordan det? Hva har vi å snakke om?

–Jeg vil gjerne få sagt at jeg hørte om ulykken og at det var veldig trist, og…

Han ble avbrutt av Toby som trakk ham i hånden. –Kan jeg prøve rutsjebanen, onkel Nathan?

–Ja da, jeg kommer straks, svarte han. Libby stirret forvirret på ham. –Jeg skal adoptere Toby, forklarte han. –Begge foreldrene hans er døde. De omkom i en fergeulykke mens de reiste rundt i Europa. Toby ble heldigvis reddet. Faren hans var min beste venn, og jeg er guttens fadder.

Jeg dro og hentet ham etter ulykken fordi han ikke har noen andre slektninger som kan ta seg av ham. Det er litt av en papirmølle vi må gjennom, men snart er han min sønn juridisk sett.

–Hvordan takler du det? spurte hun.

–Det var vanskelig til å begynne med. Toby kjente meg, men han savnet foreldrene veldig. Han tilpasser seg situasjonen sakte, men sikkert. For øyeblikket tør han ikke å slippe meg av syne.

Stakkars liten, tenkte hun. Og stakkars Nathan… Stakkars meg. Hvordan skal jeg holde ut med Nathan som nabo med avskjedsordene hans friskt i minne? Det var ille nok at han var tilbake i Swallowbrook, men han kunne da ha funnet seg et annet sted å bo enn i nabohuset?

Han så spørrende på henne da hun bare sto der uten å si noe. –Hvor gammel er Toby? spurte hun for å bryte stillheten.

–Han har nettopp fylt fem. Fergeulykken skjedde for bare tre måneder siden. Du hørte kanskje om det på nyhetene.

Hun hadde sjelden tid til å se eller høre på nyhetene. Om morgenen spiste hun en kjapp frokost før hun gikk til legekontoret, og kveldene ble brukt til å ta seg av papirarbeid som hadde hopet seg opp i løpet av dagen.

–Hva skal du gjøre nå? spurte hun og prøvde å høres normal ut. –Skal Toby begynne på skolen her?

–Ja, jeg har skrevet ham inn allerede. Det blir enda noe nytt for ham å venne seg til. Jeg må være varsom med ham. Han blir opprørt og lei seg for den minste bagatell, men det er vel ikke annet å vente etter det han har opplevd.

Libby ble på gråten. Det var så trist at Nathan var blitt tvunget til å påta seg et så stort ansvar, og at han i tillegg følte at han måtte flytte tilbake til Swallowbrook for guttens skyld.

Hun ble med bort til rutsjebanen og så til sin overraskelse at Nathan smilte. Han hadde nettopp fortalt en trist historie, og så sto han der og smilte.
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